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Bl SCHAERFMASCHINE ZUM SCHLEIFEN VON PKD WERKZEUGEN ' S PCD TOOLS GRINDING MACHINE
= AFILADORA DE HERRAMIENTAS EN DIAMANTE POLICRISTALING F B B AFFUTEUSE POUR OUTILS EN POLYCRISTALLIN DE DIAMANT

EEl AFIADORA DE FERRAMENTAS EM DIAMANTE POLICRISTALNO® & ¥ B SCHAERFMASCHINE ZUM SCHLEIFEN VON PKD WERKZEUGEN

CARATTERISTICHE TECNICHE | = AFILADORA DE HERRAMIENTAS EN DIAMANTE POLICRISTALINO
TECHNICAL FEATURES ® DONNEES TECHNIQUES © TECHNISCHEWERKMALE o CARACTERISTICAS TECNICAS
CARACTRISTICAS DA MAQUINA El AFIADORA DE FERRAMENTAS EM DIAMANTE POLICRISTALINO

CORSA CARRELLI X 360 mm
CARRIAGE STROKES Y 300 mm
COURSE DES CHARIOTS Z 250 mm
SCHLITTENWEG C +/-120°
LONGITUD DE EJES A 360°
CURSO DOS EIXOS

DIAMETRO MASSIMO MOLE

MAX WHEEL DIAMETER

DIAMETRE MAX| DES MEULES 150 mm
MAXIMAL SCHLEIFSCHEIBENDURCHMESSER

DIAMETRO MAXIMO MUELAS

DIAMETRO MAXIMO REBOLO

e i
PESO MACCHINA
MACHINE WEIGHT
POIDS DE LA MACHINE
GEWICHT DER MASCHINE 3200Kg
PESO MAQUINA
PESO MAQUINA

- e

ASSORBIMENTO MACCHINA
MACHINE POWER CONSUMPTION
PUISSANCE ABSORBEE 400V - 50/60 Hz 25 Amp
EIGENVERBRAUCH
MEDIDAS MAQUINA
MEDIDAS DA MAQUINA

VASCA REFRIGERANTE

COOLANT TANK

BAC REFRIGERANT 180 [t.
KUEHLUNGSTANK

DEPOSITO REFRIGERANTE

DEPOSITO REFRIGERANTE

VERNICIATURA

VARNISHING

VERNISSAGE RAL 7016 - 7032
LACKIERUNG

PINTURA

PINTURA

PROGETTAZIONE 53037 SaflGimignand (s »
COSTRUZIONE 550
MACCHINE AFFILATRICI H
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£ DRRETR DIUN PROGRATINE DEAcelUR A Pcr B SCHAERFMASCHINE ZUM SCHLEIFEN VON PKD WERKZEUGEN

ESEGUIRE LAVORAZIONI DI PUNTE E LAME —
=i AFILADORA DE HERRAMIENTAS EN DIAMANTE POLICRISTALINO
EQUIPPED WITH PROGRAM TO GRIND DRILLS AND

SAWS EM AFIADORA DE FERRAMENTAS EM DIAMANTE POLICRISTALINO

EQUIPEE DE PROGRAMME POUR L'AFFUTAGE DE FORETS -
ET LAMES CIRCULAIRES IL CONTROLLO CONSENTE DI PROGRAS/I\I\P/\S'S_EHEVEAEIA'II'\IAFE E

PROGRAMM ZUM SCHLEIFEN VONSBOFRERSUND

SOFTWARE TO PROGRAM DIFFERENT KINDS OF DRILLS AND SAWS e mee
LOGICIEL POUR PROGRAMMER L'AFFUTAGE DE TOUT TYPE DE FORETS ET LAMES AR AT £ == =
EQUIPADA C PRSOGRAN\A DE AFILADO PARA CIRCULAIRES s rerere—1 . I I R |
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IL TASTATOREX€ONSE KCOLAREP ASSO
LUNGHEZZA H?‘)SIZIONE DEM¥A PLACCHETTA

PROBE TO CALCULATE PITCH' 'LENrgEHD%A R
PROGRAMMA DI PROFILATURA UTENSILI
GRINDING WHEEL PROGRAM PROFILING TOOLS
PROGRAMME DE PROFILAGE OUTILS

PROGRAMM FUER DIE PROFILIERUNG WERKZEUGE
PROGRAMA DE PERFILES HERRAMIENTAS

PROGRAMA PARA FERRAMENTAS PERFILADAS

%’?‘

LE PALPEUR PERMET DE CALCULER LE PAS A
ET LA POSITION DE LA PLAQUETT

TASTER FUER DIE KALKULIERUNG VON TEILUNG, LAENGE
UND POSITION DER WERKZEUGEN

PALPADOR 3D, EFECTUA CALCULOS DE PASO, LONGITUD
Y POSICION DE LA PLACA DIAMANTE

APALPADOR 3D, EFETUA CALCULOS DE PASSO,
COMPRIMENTO E POSICAO DAS PLAQUETAS DE DIAMANTE

AZIONE COMPLETA LAME(ESTERNO E FIANCHI)
AND SIDE.GRINDING) ¢

JSINAGE C RCULAIR T, FLANCS)
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